DE VENTOZELO

WINE & FARM SHOP

MENU PIQUENIQUE / PIC-NIC MENU
das / from 11h0OO as / to 16h00 | 155€ para /for 2

PIQUENIQUE / PIC-NIC

Azeitonas / Olives

Ameéndoa frita em azeite / Almond fried in olive oil

Selecdo de pies e bolachas de dgua e sal / Selection of breads and salted crackers

Folar de Vila Real /Traditional charcuterie loaf from Vila Real

Fruta da época / Seasonal fruit

Fatia de bolo do dia / Slice of today’s cake

Selegdo de queijos e compota caseira / Selection of cheeses and homemade jam
Sele¢do de charcutaria / Selection of charcuterie

Sandwich de rosbife, mostarda e folhas / Roastbeef, mustard and green leaves sandwich
Sandwich de legumes grelhados e pasta de tomate / Grilled vegetables and tomato paste
Tomate assado / Roasted tomato and fresh salad

Salada fresca / Fresh salad

Salada de frango e cogumelos / Chicken and mushrooms salad

Salada de batata e pimentos / Potato and pepper salad

PARA BEBER / TO DRINK

Agua Aromatizada / Flavoured water

1 garrafa de Quinta de Ventozelo monocasta Branco, Tinto ou Rosé

/1 bottle of Quinta de Ventozelo single varietal White, Red or Rosé
1 garrafa de Vinho do Porto / 1 bottle of Port Wine

Café / Coffee

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida pode ser cobrado se ndo for solicitado pelo cliente ou por este inutilizado. | Se necessitar de informagio
sobre alergénios consulte por favor os nossos colaboradores antes de efetuar o seu pedido. | Pregos em Euros. Iva incluido 2 taxa em vigor.

No dish, food product or drink can be charged if it is not requested by the costumer or by him rendered unusable.
If you need any information about allergens please ask our staff before ordering. | Prices in Euros. VAT included.



